
Angolo con ante a battente divisibili
sia all’interno che all’esterno.

Accès d’angle avec panneaux pivotants en 2 parties
vers l’intérieur et vers l’extérieur pour une meilleure gestion de la 
personne présente dans l’espace-douche.

Corner shower enclosure with two inward and outward  
opening pivot doors, that are divisible for better managing people in 
the inside.

Angular con puertas abatibles
hacia dentro y hacia fuera, divisibles en 2 mitades para un mejor 
acceso a la persona en el interior.

Eckeinstieg mit Drehtüre
und Öffnung nach innen und nach außen. Jede Drehtür besteht aus ein 
obere Teil und ein untere Teil um eine bessere Behandlung der Person 
in der Dusche zu gewähren.

Hoekinstap met twee zowel 
naar binnen als naar buiten openzwaaiede panelen, verdeelbaar over 
de helft van de hoogte voor betere bereikbaarheid voor personen in 
de douchecel.

Угловая конструкция с распашными створками 
открываемыми вовнутрь и наружу, которые могут разделяться на 
две части для удобства человека, находящегося внутри кабины.

H 195 cm. - V 6 mm.

Alter

Finitura profili
Finitions des profilés_Profiles finishing _Acabado perfiles
Profilfarbe_Profiel afwerkingen_Отделка профилей

Finitura pannelli
Finitions des panneaux_Panels finishing _Acabado perfiles
Glasart_Paneel afwerkingen_Отделка панелей

TR
trasparente
transparent
transparent
transparente
Klarglas
transparant
прозрачное

L91
bianco opaco
blanc mat
white matt
blanco mate
Weiß matt
wit matte
белый матовая

L96 
nero opaco
satiné argent
silver glazed satin
satinado plata 
Satiniert silber
satijn zilver
сатинированное 
серебро

ULU
brillantato cromo
chromé brillant
brilliant chrome
aluminio cromo 
Chrom glänzend
glanzend chroom
светлый блестящий хром



Angolo con ante a battente divisibili
Accès d’angle avec panneaux pivotants en 2 parties
Corner shower enclosure with two inward and outward opening pivot doors
Angular con puertas abatibles
Eckeinstieg mit Drehtüre
Hoekinstap met twee zowel
Угловая конструкция с распашными створками

Z
 [cm]

  Cod. 
 Massimo ingombro 

 Z + 1,1 [cm] 
 B

[cm] 
 C

[cm] 
 D

[cm] [  dm     3     ] [kg] [n°] 

66-68  B9501 67,1-69,1 60 84 6-8 108 24 1

68-70  B9502 69,1-71,1 62 87 6-8 109 24 1

70-72  B9503 71,1-73,1 64 89 6-8 112 24 1

72-74  B9504 73,1-75,1 66 92 6-8 115 24 1

74-76  B9505 75,1-77,1 68 95 6-8 122 25 1

76-78  B9506 77,1-79,1 70 98 6-8 125 26 1

78-80  B9507 79,1-81,1 72 101 6-8 128 28 1

80-82  B9508 81,1-83,1 74 103 6-8 134 29 1

82-84  B9509 83,1-85,1 76 106 6-8 134 30 1

84-86  B9510 85,1-87,1 78 109 6-8 137 31 1

86-88  B9511 87,1-89,1 80 112 6-8 140 32 1

88-90  B9512 89,1-91,1 82 115 6-8 143 33 1

90-92  B9513 91,1-93,1 84 118 6-8 146 34 1

92-94  B9514 93,1-95,1 86 120 6-8 149 35 1

94-96  B9515 95,1-97,1 88 123 6-8 152 37 1

96-98  B9516 97,1-99,1 90 126 6-8 155 38 1

98-100  B9517 99,1-101,1 92 128 6-8 158 39 1
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ALTER
ANGOLO CON ANTE A BATTENTE DIVISIBILI
B9501-17
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Le dimensioni sono in mm
Les dimensions sont indiquées en mm
Sizes in mm
Las medidas son en mm 
De afmetingen zijn vermeld in mm
Maßangaben in mm 
Мера (мм.)
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Prodotti Speciali - Produits Spéciaux - Special products - Productos Especiales - Sonderafertigungen - Maatwerk - Специальные Иродукты

MISURE LIMITE  Altezza max 217 cm. // Larghezza max 110 cm. Larghezza min 50 cm.   

MESURES LIMITES Hauteur max 217 cm. // Largeur max 110 cm. Largeur min 50 cm.   

LIMITS OF MEASUREMENTS Height max 217 cm. // Width max 110 cm. Width min 50 cm.   

MEDIDAS LIMITE Altura max 217 cm. // Anchura max 110 cm. Anchura min 50 cm.   

GRENZMAßE Höhe max 217 cm. // Breite max 110 cm. Breite min 50 cm.   

EXTREME MATEN Hoogte max 217 cm. // Breedte max 110 cm. Breedte min 50 cm.   

ПРЕДЕЛЬНЫЕ РАЗМЕРЫ: Макс. высота 217 см // Макс. ширина 110 см Мин. ширина 50 см
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